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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2016/201757]

24 MAART 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
27 mei 2009 betreffende de inwerkingtreding en de uitvoering van het decreet van 15 juli 2008 betreffende het
Boswetboek

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek, artikel 72;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 betreffende de inwerkingtreding en de uitvoering van
het decreet van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek;

Gelet op het rapport van opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2° van het decreet van 11 april 2014 houdende
uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in Peking heeft
plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies nr. 58.366/4 van de Raad van State, gegeven op 9 november 2015, overeenkomstig artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2° van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Natuur;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Artikel 26 van het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 betreffende de inwerkingtreding en

de uitvoering van het decreet van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek, wordt aangevuld met twee leden, luidend
als volgt :

«In afwijking van het eerste lid en in de plaats van de hamer met de afdruk van de leeuw der wapens van het
Koninkrijk Belgié, kunnen de personeelsleden gebruik maken van de stempel tijdens de volgende verrichtingen voor
het merken van te kappen hout :

1°  het merken van de eerste dunning, in de gelijkjarige naaldboombestanden of op de kappingen die bestemd zijn
voor de verkoop van brandhout;

2° het merken van een kaalslag van een gelijkjarig naaldboombestand.
In het geval vermeld in het tweede lid, 2°, wordt het merkteken van de stempel aangebracht op de hoogte waarop
elke boom wordt gemeten. »
Art. 2. De Minister bevoegd voor Bossen is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 24 maart 2016.
De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Sportinfrastructuren,
afgevaardigde bij de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

——

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/201736]

21 MARS 2016. — Arrété ministériel modifiant l'article 7 de 1’arrété ministériel du 10 septembre 2015 exécutant
I’arrété du Gouvernement wallon du 10 septembre 2015 relatif aux aides au développement et a I'investisse-
ment dans le secteur agricole

Le Ministre de 1’Agriculture,

Vu le Réglement (UE) n° 1303/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 portant
dispositions communes relatives au Fonds européen de développement régional, au Fonds social européen, au Fonds
de cohésion, au Fonds européen agricole pour le développement rural et au Fonds européen pour les affaires maritimes
et la péche, portant dispositions générales applicables au Fonds européen de développement régional, au Fonds social
européen, au Fonds de cohésion et au Fonds européen pour les affaires maritimes et la péche, et abrogeant le
Reglement (CE) n® 1083/2006 du Conseil;

Vu le Reglement (UE) n® 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au soutien
au développement rural par le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader) et abrogeant le
Reglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil;

Vu le Reglement délégué (UE) n° 807/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le Réglement (UE)
n° 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil relatif au soutien au développement rural par le Fonds européen
agricole pour le développement rural (Feader) et introduisant des dispositions transitoires;

Vu le Reglement d’exécution (UE) n® 808/2014 de la Commission du 17 juillet 2014 portant modalités d’application
du Reéglement (UE) n® 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil relatif au soutien au développement rural par
le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader);

Vu le Code wallon de I’Agriculture, les articles D.4, D.6, D.242, D.243, D.245 & D.248;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 septembre 2015 relatif aux aides au développement et a
I'investissement dans le secteur agricole, l’article 25, alinéa 3;
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Vu l'arrété ministériel du 10 septembre 2015 exécutant l'arrété du Gouvernement wallon du 10 septembre 2015
relatif aux aides au développement et a l'investissement dans le secteur agricole;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 14 janvier 2016;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 29 février 2016;
Vu le rapport du 11 janvier 2016 établi conformément a l'article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant a la mise

en ceuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes a Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans 1’ensemble des politiques régionales;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et 1’Autorité fédérale intervenue le 14 janvier 2016;

Vu l'avis 58.964/4 du Conseil d’Etat, donné le 14 mars 2016, en application de 1'article 84, § 1¢, alinéa 1, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que la modification du programme wallon de développement rural concernant les seuils de revenus
implique une adaptation de la législation,

Arréte :

Article 1°. Alarticle 7 de I'arrété ministériel du 10 septembre 2015 exécutant l'arrété du Gouvernement wallon
du 10 septembre 2015 relatif aux aides au développement et a l'investissement dans le secteur agricole, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1¢, aliéna 2, les mots “cinquante mille euros” sont remplacés par les mots “soixante
mille euros”;

2° dans le paragraphe 2, aliéna 2, les mots “de huit cent mille euros” sont remplacés par les mots “d'un
million d’euros dans le cas oli un jeune agriculteur s’installe et d’un million cinq cent mille euros dans le cas ol deux
ou plusieurs jeunes agriculteurs s’installent en méme temps”.

Art. 2. Le présent arrété s’applique a toutes les demandes d’aide en cours introduites apres le 1°* janvier 2016.
Namur, le 21 mars 2016.
R. COLLIN

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[2016/201736]

21. MARZ 2016 — Ministerialerlass zur Abanderung von Artikel 7 des Ministerialerlasses vom 10. September 2015
zur Ausfiihrung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. September 2015 iiber Entwicklungs- und
Investitionsbeihilfen im Agrarsektor

Der Minister fiir Landwirtschaft,

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 mit gemeinsamen Bestimmungen tiber den Européaischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Européischen
Sozialfonds, den Kohasionsfonds, den Europaischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums
und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen tber den Europdischen
Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europiischen Sozialfonds, den Kohédsionsfonds und den Europaischen Meeres-
und Fischereifonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 iiber die Forderung der lindlichen Entwicklung durch den Europdischen Landwirtschaftsfonds fir die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates;

Aufgrund der delegierten Verordnung (EU) Nr. 807/2014 der Kommission vom 11. Mérz 2014 zur Erganzung der
Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber die Forderung der landlichen
Entwicklung durch den Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums (ELER)
und zur Einfithrung von Ubergangsvorschriften;

Aufgrund der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 808/2014 der Kommission vom 17. Juli 2014 mit Durchfiih-
rungsvorschriften zur Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Européischen Parlaments und des Rates tiber die Férderung
der landlichen Entwicklung durch den Européischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums
(ELER);

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches tiber die Landwirtschaft, Artikel D.4, D.6, D.242, D.243, D.245 bis D.248;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. September 2015 tiber Entwicklungs- und
Investitionsbeihilfen im Agrarsektor, Artikel 25 Absatz 3;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 10. September 2015 zur Ausfiihrung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 10. September 2015 iiber Entwicklungs- und Investitionsbeihilfen im Agrarsektor;

Aufgrund des am 14. Januar 2016 abgegebenen Gutachtens des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 29. Februar 2016 gegebenen Einverstindnisses des Ministers fiir Haushalt;

Aufgrund des Berichts vom 11. Januar 2016, aufgestellt in Ubereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom
11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz
der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund der am 14. Januar 2016 stattgefundenen Konzertierung zwischen den Regionalregierungen und der
Foderalbehorde;



